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A cserb en hagyott.
Sárospatak, jun. íX).

A „Zempléni Ujság“ ezzel a jelző 
vei vélt szégyenpirt kelteni arezomon, 
amiért a főispánt búcsúztató alkalmával 
a hazug tömjénezés ködébe tisztító lég
áramot bocsátottam. Megtagadtam Mól 
nár István 19 éves főispáni működésé
től a vármegyei elösmerést és annak i 
jegyzőkönyvi megörökítését.

Mily szörnyű tapintatlanság, m ily ; 
iszonyú botlás, bűn és meggondotlan 
ság volt az! Molnár Pityu bátyánk, j 
kedves öregünk, jó ezimboránk, a régi j 
honvéd, a jó hazafi, a buzgó adminisz- j 
trator ellen, aki ennyi meg ennyi űd- i 
vös dolgot cselekedett és az egész vár
megyét egy összetartó, együttérző csa-; 
ládi kötelékbe tudta összeolvasztani, j 
ily durván kirohanni s ürömesöppeket! 
vegyíteni a búcsú pohárba, melyet egy 
egész vármegye 19 évi szolgálata után 
meghatottsággal nyújt feléje 1

Nem tagadom, sajgott a szivem a 
fájdalomtól, mikor bizottsági tagtársaim 
igen sokan ily szűkkorü ítélettel bírál
ták eme lépésemet. De nem en-ma- 
gamért sajgott! Égetően sajgott a/., 
fajom szeretete miatt, — azon pusztu 
lás láttára, melyet ennek a szolgasá
got nem tűrő, önérzetes, lovagias és 
ezért szembe is szókimondó, nyílt jel- | 
lemü magyar fajnak ezen kiváló lelki j 
és jellembeli erényein, a legközelebbi j 
évtizedek »puhító rendszerei okozott, j 

A közerkölcsöknek az a dekaden-j 
ci&ja átárad már társadalmi együttélé
sünk összes viszonylataira. Boldogsá
gunkat nem az igazság eszményében, 
a szeretetben, a jó cselekedetekben, a 
hitben, a lelket megnyugtató vallásos 
érzésben keressük többé. Az elpuhitási 
rendszer pörölyén agyongyötört em
beri léleknek immár csak az »élet« joga 
van meghagyva, még pedig azon mor
zsákon, melyeket neki kegyelemből 
nyújtanak. Nincs jó barát, rokon, hit
ves, elvhü baj társ, talán testvér sincs 
már. Az önzetlenségnek szálai elsza
kadtak, melyek a rokon érzelmeket 
egykor szilárdan fűzték egybe. Most

érzelmi dolgokkal toglalkozni felesle
ges, dőreség. Mert hiszen először meg 
kell élni s azután lehet szeretni, hinni, 
eszmények iránt lelkesedni. A létfelté
tel eszközeinek megszerzésére törek
szik mindenki. S miután azok, csak a/, 
ember legszentebb jogainak megalku
vása árán vehetők meg. a szó és vé
leményszabadság. a fajszeretet, a ha
zafiasság, a honfiúi kegyelet, az alkot
mányos életben való hűség és ragasz
kodás és általában a léleknek minden 
nemes megnyilatkozása, piaczi árucikké 
változott, azok javára, kik a megélhe
tésnek eszközeit s főleg a pénzt bírjak 
és szolgáltatni képesek.

Amig életigényeink egyszerűek vol
tak, nem birta megtörni, nem bírta ál
landó szolgaságba hajtani a nemes fajt 
semmi erőszak. Lángoló honszeretete, 
vitézsége és áldozatkészsége többszö
rös erők ellen is tudott diadalmas
kodni. Ugyde az életigények nyitott 
résén befészkelődött ármány szegény- 
nyé tette a nemzetet s a hatalom pa
rancsa alá hajtotta. Es kenyeret koldul
nak ma már azok a sovány karok, 
melyek egykor acél izmaikkal kardot 
forgattak és ncmzetfentai tó és hon
mentő munkát végeztek.

Ebben a szánandó helyzetben ta
lálta a nemzetet a Bánffy-korszak. — 
Egy vérünkből való vér vállalkozott 
az ármány szolgálatában a nemzet al
kotmányos szabadságának, sőt állami 
létének eltörlésére.

A kiéheztetett társadalom elé tar
totta az anyagi javak és lelki gyönyö
rök bőség szaruját. Mint éjjeli lepkék 
a világitó mécsre, akképen röpködtek 
arra az anyagi szükség, a hiúság, a di
vat lovagjai, nem törődve vele. hogy 
rohanásukban erkölcsi pusztulásuknak 
néznek elébe. A húsos fazekak kari
mája mihamar betelt dőzsölőkkel s a 
jól lakott gyomor gőggel nézett vissza 
a szenvedő társakra.

Ez volt az a rendszer, amely hazug
sággá változtatta azokat a nagy jel
szavakat, melyek kivívásáért az elmúlt 
évszázadokban az egész emberiség any 
nyi vért ontott. Es aki amaz emberi

jogok kivívását á magyar nemzet ré
szére oly dicsőségesen végrehajtotta : 
Kossuth Lajos apánk temetése elől az j 
az ember, ennek a rendszernek a ve
zére szökött meg. Ez az ember volt 
az, aki vas kézzel fogott hozzá mind- j 
azon erények kiirtására, melyek ezt a 
nemzetet egy évezreden át fentartot- 
ták. A formai alkotmányosság leple 
alatt a iegrutabb zsarnokság orgiája 
dúlt. Pénzen vette meg sorra a hírla
pokat, a nyilvános ellenőrzés orgánu
mait, pénzen és jövedelmező állásokra 
emelve hallgattatta el közéletünk egyes 
szerepvivő tekintélyeit. A közszolgalat 
kelléke nem a tud is, szorgalom, arra 
valóság voltak, de ennek a kárhoza- 
tos pusztító rendszernek az érdekében j 
bekövetelt eredmények. Azok ellen a 
kevesek ellen pedig, kiknek jellemereje 
ellent tudott állani a kisértésnek, a lcg- 
ocsm ínyabb akna munka indult meg, 
köztarsadalmi és családi életének egész 
vonalán. Spekuláció tárgyává telte az 
emberi gyengeségeket, nemzete meg
rontására. Grófi, bárói és nemesi ran
gokat osztogatott, korántsem érdé- j 
mekért, de pénzért, hogy ezzel meg- 
vásárolja a magyar állampolgárok sza
badválasztói jogát. S ahol a veszte 
getés sem használt, a szuronyok hatal
mával lépett közbe eme legszentebb 
alkotmányos jognak elrablására. Meg
adóztatta a nagy pénzintézeteket, ipari 
vállalatokat, egy háznagyokat úgy ide j 
bent az országban, de főleg Ausztriá
ban, hogy pénzen szerzett többséggel 
tovább is gazdasági függésben, gyar
mati helyzetben tartsa ezt a koldus
botra jutott országot. És midőn mind
ezt végrehajtotta, épen azon volt, hogy j 
törvénybe iktatott és királyi esküvel 
szentesitett alkotmányunkon üssön 

I helyrehozhallan csorbát. És a megvá- j 
sárolt többség, a bércnchaJ még akkor 
is oldala mellett állott és csak az or- j 
szagnak a függetlenségi és 48 as párt j 
kitartó és kétségbeesett küzdelme által 
felébresztett közhangulata mentette meg 
azt egy alkotmány csíntól.

Bekövetkezett azután a szabadulás 
órája. Közéletünk jelesei közül többen

a politikai élet ezen büzhüdt levegőjé
ben megmaradni nem tudván, szétrob
bantották ezt a jogtipró rendszert és 
beállott a »jog, törvény és igazság« 
jelszava alatt az uj éra.

Azoknak, akik azt a rendszert hí
ven, odaadással és sikeresen szolgál
ták, menniük kellett. Ezek közzé tar
tozott Molnár István főispán is. Elme
nesztetett tehát, hogy helyet adjon a 
jogtLztelő vezérkar egyik kiválasztott 
emberének. És a kegyvesztettség első 
Iliiére ingoványnyá változott lábai alatt 
a talaj. Legelsőben leghívebb embe
rei menekültek arról, kik védszárnyai 
alatt izmosodtak tényezőkké. Én az el
lentábor közkatonája bizonyosodtam 
meg az elsők között arról a fordulat
ról. A régi elburkolt zárkózottság he
lyébe (cszélyezetlen nyíltság és közié- 
kenység lépett, persze, a távozandó 
hátrányára. És lassanként nekem kel
lett átvállalnom a védelem szerepkörét. 
Most is úgy érzem, hogy Molnár Ist
vánnak, mint embernek s mint a vár
megyei és közgazdasági érdekek szol
gálatában buzgólkodott tisztviselőnek 

| iga/abb elösmerő hang és érzéssel senki 
sem mondhatott volna búcsú intést cse
kélységemnél.

Ugyde felfogásom szerint nagy kü
lönbség van egyrészt az egyén, mint 
köztisztviselő elvont cselekedeteinek 
és másrészt mint főispáni dignitarius a 

! közéletet irányitó szereplésének meg- 
biralása között. Más megítélés alá esik 
ez a búcsú hang, melyet a kitűnő ga
vallérnak, a kedves há/i gazdának, a 
jó barátnak egyéni érzelmeink beha
tása folytán nyújtunk, mint az, melyet 
a törvényes formák mellett alakított 
politikai testületben, választóink meg
bízatásának alapján a közdolgok és vi
szonyok megítélésénél alkalmazni sza
bad. A vármegye jegyzőkönyve nem 
álmos könyv vagy ócska kalendá
rium. hova, ha úgy tetszik, élményein
ket emlékezet okáért bejegyezzük. Az 
egy történelmi okmány, amelyből a 
későbbi századokban korrajzokat merit 
a történet Írója.

És midőn azt olvassa, hogy Molnár

T A R  O A.
A  troubadur.

A „Felsőmajyarországi Hírlap" eredeti tárcája. 
I r ta : Németh Pál.

I.
Messze, messze, túl a tengeren,
A napfényes, forró keleten 
Élt egy király. Gazdag, hatalmas ! 
Hét ország volt a birtoka. 
Kastélyában százhúsz szoba. 
Hatalmas volt: hiszen ő birta régtől 
A legszebbet a gyémántok kövéből, 
De legfőbb kincse, drágasága 
Volt — a lánya !

És jöttek hozzá hősök, vitézek,
A csatában, hadban mind merészek ; 
I tt : nála : gyávák, szótlanok ;
Nem hallható sohsem szavok •
S ki azelőtt nem félt haláltól:
I tt : reszketett a mosolyától,
S ki bátran rohant a hadsorokba : 
I tt: félve csúszott lenn a porbá, 
Kinek hatalma nyulott messzeségre, 
Lerakta kincsét mind elébe,
Ha a távol utazója közönynyel jö tt: 
Ment: <— igézve !
O volt a szépek legszebb szépe! 
Gyönyörűséges álmodás,_________

Elbűvölő tünemény . . .
S korona volt a fején.
Ki tiltja meg a troubadurnak,
Hogyha a lantját pengeti:
Ne dal ja azt, mit szive érez : 
Tagadja meg ?! Nevesse ki ?!
Ki tiltja meg a fül,miiének,
Hogy ne zengjen éneket.
I la őt magasztos dalra kelti 
Fenséges, édes érczet ? I 
Ki tilthatja meg azt Agiznak,
Hogy ne pengesse húrjait,
Melyeken egy királyleánynak 
Dalolja vágyát, álmait!
Őrült remények ! Kába álmok !
Mik nem teljesednek soha.
Mégis róluk zeneg örökké 
Az álmok dőre dalnoka !

II
Abdul szultánnak udvarába 
Egybcgyült a távol vidéknek 
Ékes virága : — ifjúsága !
Jöttek királyok, fejedelmek,
Száma sem volt a herczcgeknck,
Akik nyugatról jöttek e l :
Elnyerni a szép Maha kezet,
A szépek szépeét!
És mindegyiknek voltak ősei. 
Hódítók voltak ősapáik,
Jártasak hadban, csatározásban,_____

Lapunk

Közszájon járt kalandozásik. 
Mindegyiknek volt czime, rangja 
Vidékekre terjedt hatalma;* 1 II 
Mindegyik deli, bátor, erős, 
Mindegyike — hős !
Mindegyiknek volt nagy Ilire,
De egyiknek sem volt, — szive. I
És a szép Maha bús, elkomorult, 
Arcza: a szép arcz — hófehér;
Nem is figyel az udvarlókra 
Bedig mindegyik zajog, beszél.
A termen édes illat árad át,
Szél behozza
A távol parlag édes illatát.
Egyszerre egy igénytelen,
Kopott ruhába öltözött
Alak áll meg a hódolók között.
»Ki vagy . . . « >Honnan jösz . . . « kérdi 

száz ajak
»Fejeden mily korona ragyog . . .  ?« 
A választ várják: »Dalnok vagyok« ! 
Dalnok . , .  ?! Lett erre hahota 
Rengett mind a százhúsz szoba . . . !  
Még a szolgahad is kaczagott, 
Kaczagta azt a dalnokot . . .  I 
»Hallgassátok dalom ...E gyetlen  

egyet,
S ha akkor is küldtük . . . küldnek . . .

megyek".
Mahái a néznek : komoly, nem nevet.
S ő énekbe kezd. Régi a nóta.

4- oldal.

Régi a dallam,
Régi meséjü,
De halhatatlan 1

Mikor elhangzik a dal 
S a dalnak hangjaival,
Elül a lárma, a nevetés:
A troubadur szól, hangja merész : 
„Maha ! Szeretlek ! Téged, nem ko- 

[ronádat,
Dobd el, kövess, hagyd itt palotádat 
S én érte szivet adok,
Többet nem adhatok :
Csak dalnok vagyok . . . ! “ '

És erre a szörnyű, őrült beszédre 
Száz jatagan emelkedik Agiz fejére, 
Ki ott áll néma daczczal, hangtalan, 
S Malidra néz mély tekintetével 
Szeme egybevág az ő szemével: 
Maha Agizra omlik . . . Védi . . .

[Mentve van! 
Késő ! A kardok mind le csapnak 
S ők együtt halnak meg némán , , , 

boldogan I
•»

Mit itt leírtam az mese:
Bohém poéta álma. éneke,
De sohasem lészen valóság.
Mert a »ma«
Nem a mésék kora!
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István érdemeit az indítványozó ..aiany 
betűkkel" kéri a inegye történetébe 
beiktatni és azt a közgyűlés lelkese
déssel vezetteti be jegyzókönyvébe, a 
kormányt fogja hibáztatni, hogy ezt a 
távozásában is babérokkal ékesített léi 
fiút érdemetlenül szorította le közte 
vékenységének színteréről.

S bizonyára ha a búcsúztató szónok 
azt a beszédet mondta volna el a vár
megye közgyűlésén, melyet a búcsú; 
banketten Meczner Gyula elmondott, 
hogy azon nagy tevékenységi ügy kör
ben, s felfogások, célok és befolyások 
különböző fokozataiban a véges em
ber tévedéseket is követhet cl s épen 
ezert politikai pártárnyalatok különféle 
lége dacára a búcsú pillanatában ne 
gyakoroljuk a kritikát, de tekintsük azt 
az ősz fejet, mely 19 éven át fárad 
katlanul munkált közöttünk és vitt 
végbe sok hasznos dolgot a vármegye 
és  a társadalom javára, egy ily búcsú
szó jegyzőkönyvbe vétele szép is, okos 
is, ildomos is, igaz is iett volna és sen
kinek, de legkevésbbá támadt volna 
nekem az gondolatom, hogy az ünne
pély összhangját kötekedésszerüleg 
megzavarjam.

Hz a dolog azonban úgy- amint tör
tént, folytatása volt annak a kárhozta
tott rendszernek, amely fél az igaz
ságtól, s annak a meghamisítására tör. 
Abban a vármegyei gyűlésben igen so
kan ültek annak a botrányos rendszer- j 
nelc ellenzői s azok közölt olyan fér- i 
fiák, kik a megtisztult éra éghajlata! 
alá ellenzéki álláspontjuk felhagyása 
mellett őszintén sorakoztak, kikről s a 
függetlenségi és 48-as párthivekről, — j 
még kevésbbé lehet azt feltételezni, 
hogy az indítványozó túlzott magasz- í 
tatásait magúkévá tették volna. Ezek
nek a férfiaknak tehát, teljesen átgon
dolt és elkészített beszédben oda dobni 
a keztyüt, bizonyára nem volt ildomos. 
És ha ezt a keztyüt felvettem, ezért 
legkevésbbé volt szabad a »Zempléni 
Újságnak« engem megkorholni, mint a 
mely ezen megtisztult közélet tolmá
csolását és irányítását vette fel prog
ram ijába. S a közvélemény Ítéletének 
— még ha egymaga lett volna is — 
ily felfogásban — nyugodt önérzettel 
veti magát alá, a »cserben hagyott*.

Láczay László.

Ju'. 3.
Az olaszborvámról irt múltkori cik

künkre Dókus Ernő orsz. képviselő 
úrtól a következő levelet kaptuk:

Tisztelt B ará tom !
Nem szívesen polemizálok hírlapi 

közleményekkel, de mivel becses lapod
f. hó 22-iki számának az olasz borok 
vámjavai foglalkozó cikkében egy oly 
közlés foglaltatik, mely ha megfelelne 
a valóságnak, nagyon sokaknál okozna 
méltó izgatottságot, kik nagy költség
gel és fáradsággal elpusztult szőlőiket 
újra telepítették : engedd meg, hogy 
fenti közleményre nénány megjegyzést 
tehessek. Mindenekelőtt egy veszedel
mes közjogi tévedést kell helyreiga
zítanom, mely a külügyminisztert úgy 
állítja oda, mint a ki döntő befolyást 
gyakorol a kereskedelmi szerződések 
megkötésénél. Hát ez ellenkezik a 
törvénnyel és ellenkezik a gyakor
lattal. Az 1807. XII.-ik t. c, akként 
intézkedik, hogy a monarchia két ál
lama. mint két, egymástól jogilag 
független ország, illetőleg a két ál
lam felelős kormánya, tárgyalás utján 
egymásközöttmegállapítják a kötendő 
szerződés tartalmát s a külügyminisz
ter csak mint a két kormány meg 
bízottja közvetíti ezen megállapított 
szerződés megkötését a külföldi álla
mokkal. így értelmezték s igy alkal
mazták ezt 1807. óta folytonosan.

He veszélyes is lenne a külügymi
niszternek nagyobb befolyást engedni, 
mert ez által a két állam alkotmányos 
kormánya felelősségre csak közvetve 
lenne vonható.

A mi a külügyminiszter incrirninalt 
nyilatkozatát illeti (habar személyesen 
nem hallottam, miuián a külügyi 
a bizottságnak tagja nem voltam s 
más irányú elfoglaltság un miatt akkor 
mint hallgató sem vettem részt, a 
hiteles szöveget pedig ez ideig meg

szereznem nem sikerült) a közlések 
szerint távolról sem volt oly rideg 
és merev, mint b. lapodban idézve 
van. A külügyminiszter u. i. midőn 
azt mondotta, hogy egy politikai szö
vetség nem olyan dolog, melyet nagy 
nyomatéku érdekek kockáztatása nél
kül kompenzáció tárgyára lehetne 
‘enni, ugyanakkor konstatálta, hogy 
mai nap, midőn a közgazdasági kér
dések annyira előtétbe nyomultak és 
napról-napra nagyob jelentőséget nyer
nek. azon tant. melynél fogva a ke
reskedelmi téren folytatott formasze- 
rinti küzdelem benső politikai viszony 
létezésével egészen jól összefér, alig 
lehet fenntartani, továbbá, hogy a 
kereskedelmi ügyek a legmesszebb 
menő tekintetbe vételt igénylik és 
minden kormány elsőrendű köteles
sége azokért hathatósan síkra szállni, 
végül meggyőződését fejezte ki, hogy 
a kereskedelmi szerződések küszöbön 
lévő tárgyalásánál sikerülni tog úgy 
Nem A, mint Olaszországgal szemben 
a netalán felmerülő differentiik mél
tányos és mindenik félt megnyugtató
kiegyenlítésére jutni.

Az elmondottakkal kettőt akartam 
bebizonyítani 1 szőr, hogy a vámszer
ződések tartalmának megállapítása, se 
a külügyminiszternek, se a delégatió- 
nak hatáskörébe nem tartozik, de 
tartozik törvényhozási szempontból, a 
magyar és az oszták törvényhozás, 
kormányzati szempontból a magyar 
és az osztrák kormány hatáskörébe s 
én teljesen meg vagyok győződve, 
hogy a magyar kormány és a magyar 
törvényhozás meg fogja akarni és 
meg fogja tudni védelmezni érdekein
ket a kereskedelmi szerződések meg
kötése alkalmával, 2-szor, hogy a 
külügyminiszter expozéjából csak egy 
mondat kiszakitása áitál lehet o ly ! 
következtetésre jutni, mint a cikk 
Írója jurott, de a beszéd ide vonat
kozó részének tartalma is, célja is 
más volt.
Levelein elején jelzem, hogy annak 

megírására a közlemény azon része 
indított, mely egyik helyen azt con- 
statálja ,,az olasz bor vámja nem lesz 
felemelve", más helyen pedig, hogy 
az olasz bor vámját 80 — 90 krral 
fogják felemelni. Hát ezen kérdés 
felett sok mindent lehetne elmondani, 
de én egyelőre csak annak conztatá- 
lasára szorítkozom, hogy a forrás, 
melyből a t. cikkíró ur hiteles hírét 
lepattantotta, meg se lehet teljesen 
megbízható, miután én szintén hiteles 
forrásból úgy tudom, hogy nemcsak 
megállapodás nem jött létre, de még 
az ide vonatkozó tárgyalások se vet
ték kezdetüket.

Legenye, 1901. június 30.
Őszinte híved 
Dókus Ernő,

« sátorai nujliclvi kér. orsz. g y .  
képviselője.

A vármegyei közgyűlésről, múlt szá 
inunkban hozott tudósításba tévedés 
csúszott be. Dókus főjegyző ugyanis 
nem azt javasolta, hogy a megye bé
reljen lakást az uj főispánnak, esak 
bejelentette, hogy a főispán — miután 
az eddigi főispáni lakás csak hivatalos 
helyiségnek elegendő, a megye Szék
házában lakással nem bit*. S ezt a bel
ügyminiszternek bejelentik.

Akik eg y  névtől rem egn ek
— A Kossuth emléktábla ügye. —

Mindig a leghazaliasabb magyar 
szerzetes rendnek hittük és ismertük 
a piaristákat.

Kétszeresen fáj, hogy most csalód
nunk kellett bennük.

Kétszeresen fáj látni, hogy ők is 
annak a gonosz rendszernek a hívei, 
amely ép azt a legdrágább, legbe
csesebb kincset akarja kipusztitani 
az ifjúság leikéből, amelyet nemze
tünk érdekében a leggondosabban 
kellene ápolni és fejleszteni, a haza 
szeretetet. a nemzeti eszmékért va
ló rajongást.

Ki legyen rajongó, ha az ifjúság 
sem az? Mi lesz abból a nemzedék
ből. amelyet már gyermekkorában 
opportunizmusra tanítottak, amely
nek már az iskoláiban fejébe verték.

hogy a haza szabadságának szerető
iét, hu érzi is. el kell titkolni, le 
kell tagadni, mert azt nem jó szem
mel nézik a hatalmasok !

Lám, az újhelyi főgimnázium fia
talságában megvolt az a rajongó ha
zaszeretet, a mit az anyatejjel szí 
magába a magyar gyerek, s ettől a 
hazaszeretettői indíttatva határozták 
el önként. lelkesedésből, hogy a 
márványtáblával jelölik meg az is
kolájukat annak az emlékére, hogy 
ott tanult Kossuth  Lajos.

Ha én volnék az igazgató, boldo
gan és büszkén öleltem volna meg 
azokat a derék fiukat, — mint ami
lyen büszke örömmel, ölelték 48-ban 
a rendfőnökök azokat a növendéke
iket, akik bejelentették, hogy leve

liik  a reverendát s mennek honvéd
nek — s mindent elkövettem volna, 
hogy szép tervük minél fényeseb
ben sikerüljön. És azután is legfőbb 
törekvésem lenne folyton buzdítani, 
éleszteni, növelni ezt a hazafias lel
kesedést.

De hát minálunk a „hivatalos kö
röket" még mindig ideges görcsök 
fogják i»l ettől a névtől: Kossuth. A 

j hivatalszolgától az állam titkárig min
denk i szent borzalommal hallgatja 
1 ezt a nevet, s kiejteni nem meri, 
mert gyáva kishitűségében azt kép
zeli, hogy ez az egy név képes lesz I őt előhaladásában megakasztani.

Es mert a m agyar nemzetnél — 
hála istennek — a hazaszeretet fo
galmával elvál hatatlanul van össze
forrva Kossuth Lajos neve, hát e mi
att a név miatt üldözik s elfojtani 
igyekeznek a hazaszeretet fellángo
lásait is.

íg y  volt itt is. A főgymnasium 
vezetősége minden lehetőt elkövetett, 
hogy megakadályozza az ifjúság ter
vének sikerét.

Előállott egy fifikus inditványnyal: 
hogy Kossuth Lajos neve mellé vé- 
sessék oda a gróf Andrássy Gyuláét 
is. aki szintén itt tanult. Azt hitte, 
hogy igv tán nem fognak annyira 
haragudni érte.

De a fiatalságban volt annyi jóíz
lés, hogy ezt nem fogadta el. Azt 
mondták, hogy ők Andrássy Gyulá
ért s az ő elveiért nem lelkesülnek, 
ők a pénzt Kossuth emlékére g yű j
tötték. s másra nem hajlandók for
dítani.

Erre aztán látszólag beleegyeztek 
az ifjúság tervébe. Ki is tűzték a 

I leleplezési ünnepet június 29-ére a 
i Te Deumra.

A diákok úgy gondolkoztak, hogy 
j ahol Kossuth Lajos emlékét ünnep- 
í lik, oda első sorban Kossuth Lajos 
; fiát kell Meghívni. S kérték az igaz
gatót. hogy egyezzék bele.

Az igazgató jól összeszidta őket, 
hogy mit anarchistáskodnak. Mert 
Kossuth Ferencet meghívni anar
chizmus.

Ivét nappal 29-ike előtt pedig 
egyszerűen kijelentette, hogy a le- 

: leplezés most nőm lesz meg, mert 
nincs rá idő, hanem talán majd va- 

I hunikor a jövő évben.
Hát idő hiányárul szó sem lehet, 

mert* minden készen volt már az 
ünnepre, még a szónoklatok is elké
szítve.

Hanem más történt. Közbeléptek 
a vármegyei urak közt egy páran 
— azok. akik mindig ott vannak, 
akol hazafias érzelmeket kell el
nyomni és akadályozni. Azt mond- 

! ták, hogy kellemetlen volna az uj 
főispánra, ha uralkodása Ujhelyben 
mingyárt(?) Kossuth ünneplésévei kez
dődnék, s nem venné ezt jó néven.

Es az igazgató elég gyenge volt. 
hogy befolyásoltatta magát ezektől 
az uraktól, akiknek minden gondo
latuk csak az, hogy a hatalom ked
vében járjanak, s akik elég vakme
rőnk máris avval gyanúsítani a főis
pánt. hogy kellemetlen volna neki 
Kossuth ünneplése. Pedig hát a fő
ispáni méltósággal nem já r foltétle 
niil együtt a Kossuth-gyíílölet.

Ezért el maradt a leleplezés.jSajmii
jük nagyon, hogy csalódtunk a pia
risták érzelmeiben. S kétségbeesve 

I gondolunk arra, hogy micsoda ma

gyar nemzedék fog kikerülni az is
kolájukból ilyen hazafias nevelés 
m elle tt!

Nem, fiuk, — most az egyszer ne 
hallgassatok tanáraitokra! Most az 
egyszer nektek van igazatok, nőm 
nekik. Szivetek szavát kövessétek, ne 
az ő opportunista tanításaikat. Le
gyetek jobbak, mint ők. igyekezze
tek kivetni lelketekből az ő ilyen 
példáikat s tanításaikat, érezzétek, 
és tegyetek úgy mindig, mint akkor 
éreztetek, mikor az emléktábla fel
állítását elhatároztátok.

Mert ja j. ha az ő meghunyászkodó 
opportunizmusuk kiverhetné lelketek
ből a veletek született hazafias rajon
gást, akkor szomorú lenne a jövője 
ennek a szegény országnak !

A M E G Y E  É S  A V Á R O S.
X  A fő ispán  be ik ta tása julius hó 

16 án d. e. 11 órakor kezdődő rend
kívüli megyei közgyűlésen lóg végbe- 
tnenni, melyre a meghívó körlevelet 
Mát ó la i Etele alispán már széíküldötte. 
A közgyűlést szokás szerint az üdvözlő 
küldöttségek fogadása és ezt ebéd 
fogja követni, melyet gróf Hadik-Bar- 
kóczy Béla főispán ad.

x  Városból nagyközség. Leibic, 
mely csak hat évvel ezelőtt nagy
községből rendezett tanácsú várossá 
alakult, most visszafejlődését kéri. A 
visszafejlődést kérő lakosság körében 
nagy elégiiletlenség uralkodik a vá
rosi tanács és a polgármester ellen. 
Ugyanis panaszaik során felhozzák 
azt, hogy a tanács és a polgármes
ter a képviselőtestület határozatait 
semmibe sem veszik és azokat nem 
foganatosítják, a városi erdők gaz
dasági kezelésénél a város anyagi 
érdekeit érzékenyen megkárosították, 
továbbá, hogy a tanács és a polgár- 
mester a rendezett tanácsú városok 
ügyeinek vételére a megkivántató 
értelmi képzettséggel nem bírnak, 
de külömben arra való akaratot sem 
tanúsítanak. Leibic különben vagyo
nos város s eddig még nem fizet köz
ségi pótadót; a visszafejlődést csak 
azért kéri a lakosság, hogy a város 
mostani hivatalnokaitól megszabadul
jon.

K O S S U T H  SZO BO R.

V issz a e m lé k e z é s .

Rettentő módon lumpoltam tegnap. 
Ez mindenesetre szokatlan dolog egy 
nyárspolgárnál, aki a szolid erköl
csöknek hódol, mint például: nem sze
reti az adót a fináncot és az ekzeku- 
ciót És mint ilyen comine il faut 
nyárspolgár, hive vagyok a korai lefek
vésnek és a korai felkelésnek,

Most pedig megfeledkeztem minden 
nyárspolgári erkölcsről és az a csúf
ság esett meg rajtam, hogy éppen ak
kor feküdtem le, amikor más becsüle
tes emberek felkeltek,

De hogy is lehessen máskép, mikor 
annyira felmelegedtem, hogy még ta
lán a fináncot is tudtam vólna sze
rető szivembe ölein'/ és egy puszit 
adni az adónak, meg az ekzekuciónak. 
Mi idézte elő nálam ezt a rendkívüli 
hangulatot? hogy ne legyen senki so
káig kétségben, megmondom. Ott vol
tam én is azon a murin, melyet a sá- 
totaljaujhelyi járás derék jegyzői kara 
rendezett jeles főnöke, Barthos József 
főszolgabíróval élén a Kossuth-szobor'ja- 
vára.

Azt nagyon jól tudjuk, kik Barthos 
József főszolgabírót ösmerik, hogy jó 
kézben szokott lenni, ami az ő kezébe 
van. De az a mulatság, melyet derék 
jegyzői karával együtt rendezett a nagy- 
toronyai fürdőben, hogy egy magasz
tos cél megvalósítását mozdítsák elő, 
a sikernél sikeresebb volt.

Hogy mennyire nyilvánult ott vég
től végig a kitűnő jókedv és mennyire 
meglátszott mindenkin, hogy egy bol
dog órát s zavartalan örömet él, fö
lösleges mondanom, mert azt tudja 
mindenki, aki a magasztos cél iránti 
felbuzdulásból eljött erre a vigalomra.

De ez nem is lehetett másképen. —



Mert Barthos József főszolgabíró való* bajt vívtak. Először 20 lépés távolság-• tói kezdve mindig c aknem egószen I játszott legjobban. Szép, kedves és 
ságos mesternek bizonyult, miként le- ról kétszeri golyóváltás történt, mely- megtöltötte a színházat, aligha élvezett i pajtán volt, kellemesen énekelt s re- 
het egy társas összejövetelnél a jó ked- nel mindkettőn sértetlenek maradtak, inég Ujhclybeu ilyen remekül kiállított mekiil tancolt. Ruzsinszky Ilonának 
vet előkészíteni, azt fokozni és meg-j ezután karddal folytatták, moly mind- kitünően rendezett, teljesen összevágó j erősebb a hangja, de a játéka bizony 
óvni mindattól, ami azt megzavarhatná ! két f i jelentéktelen sérülésével vég ő előadásokat. Hálás is volt érte, tapssal j alig nevezhető játéknak, amit még 
avagy letörhetné. (lőtt. Segédek voltak dr. Kemény ré és telt hazzal fizetett, s az utolsó elő-J sulyosbbit minden illúziót agyonütő

De valljuk m g azt is, hogy mig I szérűi Báró Fischer Lajos és dr. Xovák ad ison — amely külömben épen a termete. Pedig hiába, illúzió nélkül 
ránk nézve ez a nap a \ igs ig és mu-! István, Thei z réizéről: Dr. Molnár legroszabb volt — a viszontlátás re- semmit se ér a színház. Káldy Mariska 
latozas napja volt, addig Birt'ios J >- Béla é, Nem s Sándor. Orvosok: Dr m nyében búcsúzott. jól énekelt, de bágyadtan, hidegen
zsel főszolgabíróra a munka, szorgos- Kened Mi a és dr. Sch rrz Ignácz. * játszott. Jobb volt a húga, Káldy Eriéi,
godás napja volt. Az én istenem áldja j Nafly tűz Bodrog-Olaszihan Alig IV. előadás: Coralle és társa. aki mindenekfölött szép és bájos volt,
meg őt érte. mull egy éve, hogy Bodrog-Olasziban Csudákat műveltek a múlt évliietlhen s vélctl*1,.Ul » szerepéhei illett

Nem feledkezhetek meg itt a szép j .,2 ház esett a Híz martalékául, ma is- a francia boluízatirók bgy egész uj “  a csendes* vértelen temperamentum, 
nemről, kit a nemes cél szép számmal | mót újabb pusztításról őrt»siUudósltónk, míífait teremtettek meg amelynek fő *mi mískor ol>’a" hat,á,l>’ár* van- 
vonzott oda. De hogyan is lenne le- a u,z f. 1,0 2(l-an, éjjel II órakor gyűlt alkatrésze a helyzet komikum. 1 '< fu,,áha “ v  „  ,
kétséges, hogy ne szeressek, a,m szép ki és 12 ház égett le a hozzátartozó A bohózataiknak tulajdonképen sem- , A lcl'uk ko* !8enJ d volt / f a r a *  
és nemez, mikor oly szépeknek és no- melléképületekkel, a kár igen „agy. ,„i értelmük sincs. I.ehetetlen, elhihe akl ,m,nd'K a *k,.tast “ ,d I m itá ln i ,  
meséknek van a totva . Oiljjyilkossnfli kísérlet Tihanyi tetlen ostobaságok, elképzelhetetlen fél- ‘ . “ ,-1’ 15 u8yes vo 1

Igen ok mindig szépek és bájosak I U slló  Vl osztályú ungvári gimnazista reértésekkől támadt indokolatlan bo- előadás jobban ment, mint tegnap, 
szoktak lenni és a ferfi tisztessegtudo „íert két tantárgyból megbukott tlyodalmak, irány éz cél nélküli tartól- l'ntlsá előadás: Az ass-zonyreglment.
tekintete mindenkor szívesen pihen meg s kevésbbé szabályszerű magaviseletü inatlan, üres bolondságok, amiknek a Azt már igazán nem értem, hogy 
szelíd arcukon. Az enyém kétszerte osz^lyzatott nyert, e hó 29-én délelőtt meséjét másnap úgy elfelejti az amber mért választotta Szendrey búcsúzóul 
szívesebben pihent meg rajta, mert bá- öngyilkossági kísérletet követett el a mintha soha se látta volna. ép ezt a silányságot. Hisz annyi szép
jukat emelte s mint egy dmsfénynyel Kjmnasiuini épületben. Ha pedig nem felejti el, akkor bős/.- operett van a világon, ezt az orfeumi
övezte a hazafias érzés, -  Velet lenseg-e vagy szándékosság? szankodik rajta, hogy ilyen képtelen komédiát pedig még operettnek ne*
SOrh n i t t ,  : h<i 27-én özv Grega Jánosné üres dolgot mertek feltálalni neki. vezni is vakmerőség.
mu a z- j & ,. * . zA sátoraljaújhelyi illetőségű liszkai lakos, Az előadás alatt azonban nem bősz- Aztán ki se állíthatta kellőleg. Eh*
MZ sei r , \ noha bat hónapos gyermekét az ágyban szankodik, mert nem jut ideje, hogy hez a darabhoz legalább 80—100 hölgy
szívébe tombo^L'érzés és' kavarod k* k*Ky«n, mig 6 a szomszédba tejért komolyan gondolkozzék a darab iga, M l. min, ahogy adták szülőföldjén, a
szivébe tombol az erzés és kavatodk. ^ n t  s ánit.i5a s;£erin ,: mire visszajött értéke felett. bomossy orfeumban, meg utana a
szív méTyén történik ’ gyermekét a párnák között megfulva őrült gyorsasággal kergetik egymást színházban De 16 tag,, regi-

De e í a z  egyet bocsássák meg ne- Vizsgálatot indítottak. ,z  ilyen darabokban a k.c.glrüónál m*"‘ * “ >»/ fe?‘ - . , .
kém* hogy*né^szerint°nem tudónkőket -  Holttest a folyóban. Tokajban e kacagta,óbb helyzetek, s még szaka- ^  ^ T ő l t  n t
Ívbe kiírni, kik a lefolyt vigalmon je- héten a risza vizéből egy 14 — 15 év datlanabb gyorsasággal sziporkáznak a ’ j játszott A höluvreeiment
len voltak. Nagyon sokan voltak és az hörüli fin hulláját fogták ki, és miután szellemesnél szellemesebb ötletek és . . . Ü1 jees2ébbek sőt gyönyö-
én emlékezetem már egy kissé meg-| juha nem volt rajta valószínű, hogy gondolatok, -  úgy, hogy a nézőnek J fa ro ss y  ’Adél %K 8r tssv
kopott. Nem csoda kérem. Az idő már hlrdés közben fűlt a Tiszába. ebben a káprázatos, egy percre se . ]{(ílrfv Frjcj Szerenük* kicsike
negyven éve rágja rá emlékeit. Egyet — Dózsa János, kiről még; a múlt szünetelő szellemi tűzijátékában nem '  ̂ M arossy Adél tudott
letöröl s egy másk at ir a helyébe" -  év május havában az a hír járta. egy csepp ideje a gondolkozásra,
Nemcsoda, ha a tábla megfakult már hogy gazdája ídsb. Andrásti Dániel analizálásia. kacag, kacag, es kacag. Andorjfy megint nagyszerű volt, de
snem  lehet róla mindig leolvasni, a megölte és eltüntette — megkerült, három fehonáson kei észtül. a játékáíiák fele rögtönzésből állt.
mit rá feljegyeznek. Nehogy azonban Dózsa ur előkerül- bizony csudás művészet az, ^  Szebeni a lehetőségig iól

Azonban A -Z -ig  ott voltak önök tét valaki ügyes és képzett csendőr- felvonáson át szórni szünet neE ad u k - izlóstdcn tzorcpüket. Várnay
mind, szép hölgyeim. Keressék meg a segünk érdemére, rój ja  f e l ; meg- M rettenetes kinézésű bosnyák bég. volt.
betűt, mely alá tartoznak és bizonyára nyugtatjuk az érdeklődőkét, hogy . c, & ' c ‘ . Nagyon lekötelezett volna Szendrey,
ott találják magokat. Es úgy vagyok Dózsa dános a Tarczal melletti Pirii- ls 1 ehbcz CSaH a francl^  ha e helyett az orfeumi tákolmány
meggyőződve, hogy az *A—Z« keret gyön szolgált és hála a csendőrség ?í '" , 8' K i helyett valami szép régi operettet adott
elég lesz a mamák befogadására is, buzgólkodasanak es körözésének más- tolz vál|k ielc t (llllllt az Ka yoína utójj^ra amejy azonfelül nem is
noha igaz, hogy á mamáknak nagyobb fél óv után kisült a tény, hogy a ™s ’> , . . haladja túl társulata számbeli erejét,
keretekre van szükségük, mint a leá- Ptrügyön szolgáló Dózsa a keresett f Ebből a bámulatra mdtó műfajból HaJnem a mcgejőző kellemes esté- 
nyoknak, kivált olyankor, mikor már Dózsa János. Ezt sem a csendőrség va 0 a Loialie es társa is, csa hogy szívesen elfeledjük ezt a kis bot
közei vannak az aíyósi methamorpho derítette ki, do a véletlen. Ezekntán »’ern a legjavából Mert az . yen da- « r sz,vcstn C,te,CdJÜk
tishoz- De azt hiszem, hogy az A ■-Z a körözött egyének nyugodtan al- ,at> csak aklcot cl valamit, ha szaka- _______
keretben csak elférnek ők is. hatnak babéraikon. ‘ datlan gyorsasággal fejlődnek egymás-  ̂ ,

Egyébként kedves emlékekben meg- — Megmarta a veszett macska, ból a komikus helyzetek, omlenek az K Ö Z G A Z D A S Á G ,
gazdagodva, igaz hazafias érzésben Furcsa esetről értesít homonnai tudó- otleteh, «gy, hogy a publikum egy
megerősödve és azzal az óhajjal vál- sitónk. Liszka Györgyné odavaló la- Perct’c se jöjjön ki a kacagásból. Mert . . . .  ..... . A
tünk cl, hogy Kossuth apánk szobra kos hat éves leánykáját egy macska mihelyt nem kacag, megszűnik a va- * Megrendelések gyűjtésé borra. A
mentülelőbb ott pompázzon Sátoralja- magmarta. A kis gyermeken nemsokára ,azs» szétpattan a szappanbuborék, s megrendelések gyűjtéséről szóló törvény
ujhely közterén, mint hirdetője a ha- a veszettség tünetei kezdtek mutat- #u á11 el^tte a darab a ma&a értékte- tudvalevőleg julius elsején lépett életbe.
»szeretetnek és honfiul kötelességnek, koini s a* orvosi vizsgálat is azt kons- ‘C o ,  j  ' ,)nak „  . Az erre vonatkozó miniszteri rendelet

]/ c tatálta. A gyermeket azonnal a buda- ^ cnnck * darabnak megvan ez a , .
' ,testi Pasteur-intézetbe szállították fel, ''^ája . Nem elég gyors a menete, amely a törvényben nyert felhatalma-

— Színi előadás a Kossuth-szobcr a hatóság pedig az összes macskák vontatottan, unalmasan halad, s igy zés alapjan a kivételeket megállapítja,
javára. Szendrey Mihály, a kassai szin- kiirtását elrendelte, a kutyákra pedig ’fc*cn hammar kiábrándítja a nézőt. mar annak idején közzé lett téve és a
ház igazgatója őszszel a Kossuth-szobor negyven napi zárlatot alkalmazott. Mintha fogytán volna a gall szellemes- rendeletben ama cikkek küzt ame|yek
alap javára megismételni lógja Gárdo- Tnlflfnn Nv/iranv/H ÍTíi á« R„HanA*t sé£ ; el,bc a darabba mar kevés jutott ,
nyi Géza kiváló müvének-A bor.-nak s S S o t e w á í S  -öz inazva l>el« le- Azaz hogy ebben is van tiz- » torvény rende kezése. alól ki vétetnek,
előadását, melylyel a vendégtársulat a tási bizottságiak c"üfö.töltön faltolt lxnnmint e8 y .német vígjátékban, de • bor elő nem fordul. Bár szakkörök-
múlt napokban excellált, még pedig a < h - J  i.>i|:,7. rn iwrlinhl * fni«á tizedrészannyi sincs, mint a Coulisset ben úgy vannak meggyőződve, hogy a 
leendő jövedelmet minden költség fe! p ^ ^ az^aa  ̂nagy fontosságú* ̂ indítványt inbtörvényben nem is volt szándékba

, , , tette, hogy a Budapest és Debreczen . . . . . . . . .  , . \ . véve a bort mint cikket a torvénykor-
ajánlotta föl Kétségtelen, hogy a de- kj} ÖK te^ eU te|efom-ezeték lótest- d* ab lubiJí t  • fla3sa“’ abad“” ? látozasainak alávetni métris minthovv
rek igazgatónak önmagát dicsérd ha- tése alka|míból a kereskedcIemOgyi Meg a szerepét tanulta be jól mm- aUv' tai'■ m ég* minthogy
zafias szándéka úgy a város tanácsa, . .  minisnflr mr«kereqressék hoi»v den,k* Hanem ctto1 eltekintve jól ját- közel fekszik miként a torvény és a 
mint közönsége részéről a legnagyobb ' v07eték^hálózatúba Nvirei?’vháza szoUalc* LeKÍobb volt talátl Szendrey, rendelet esetleges szoros értelmezése 
támogatásban és elismerésben fog ré 5 kitü‘l6 mellett e cikk tekintetében a szabad
szesülni . ; , ; bonvivant színészt ismertünk meg benne. .

-- __________ - .....—  regyháza Debreczen varosával telefon ^ ;/ V árnay.Bőnis ügyesen játszót- kinálás ll,tott» ak fog tekintetni:
vezetékkel szinten összeköttessék. A u|< mindÍR egyforma, San- a Magyar kereskedelmi csarnok fcltcr-

H i K b l v .  elfő adu SZ IIU ltV cKy lRn^u a8 Toyban ép olyan, mint Coralieban. jesztést intézett a kereskedelmi minisz-
. . . . .  JT .. ,r ,w, IC °8’ . . __  ==. ^  ndk közt legjobb volt Korossy terhez, amelyben utalással az ebből

— A bíróság köréből. Aa il Béla Juci Azonfelül gyönyörű szép Is volt. . , . . .
ungvári kir járásbirósági albiré a kas- j C V T iV L JA V  G yörgy Ilona megint szörnyű tragiku- . f V 2 ^ ' m,nt a terme-
sai kir. Ítélőtáblához tanácsjegyzőül 0^11^1 sall játszott, pedig hát a párizsi asszo- ’ésre származható káiosodásra; de
rendéltetett be. I — nyolc nem Júliák, se nem Oféliák. utalásstal az ausztriai viszonyokra i s :

— Uj doctor. Roth Hugó a budapesti! Vége a rövid gyönyörűségnek. El- Lnbrincs J. félelmes anyós-kisasszony azt a kérelinot terjesztette elő, hogy
egyetemen jogtudományi doctorrá avat- múlt a hat napos nyári színházi szezó- Andorffynt ügyes üzlethölgy volt. Baj- Cgy pőtrendcletben a bor z törvény 
tatott. nunk. Milyen üres lesz megint az élet zánul s icedvcseu adta a szobalányt . ,, A , , , ,

— Halálozás. Ozv. sztárai és nagy- esténkint! Kubinyi. •
mihályi gróf Sztáray Eerdinandné szül. De vigasztalhatjuk magunkat azzal, A darab meséjét nem érdemes el- kivétessék.
semsei Semsey Ilona úrnő életének hogy még a leghosszabb hat hónapos mondani, mert az éj) olyan, mint a * A borfogyasztási adó leszállítása.
74-ik évében hosszas szenvedés és a szezon is elmúlik, hát mért ne múlna Csak párosán. Pajkos férjek . Coulisset Arad vármegye gazdasági egyesülete
haldoklók szentségének ajtatós felvéte- el a hat napos szezónka is ? És mikor úr, meg a többi francia bohózat me- legutóbbi ülésének határozatából fölter-
tcle után 1901. évi június hó 28-án elmúlik, akkor már olyan mindegy, séje.  ̂ jesztést intéz a pénzügyminiszterhez, a
Tárnán elhunyt. — Az elhunytban sztá- hogy hat hónapos volt-é, vagy hat Yr. olömhis Vicead-nirális. melyben a borfogyasztási adó leszálli-
rai és nagymihályi gróf Sztáray Gábor napos. Volt, nincs! Elég jó, bár nem új zenéjti, megle- tasát kéri. A fölterjesztés megokolásá-
orsz. gyűlési képviselő mostohaanyját Ép úgy, mint az embernek is, ha hetősen kedves, bár kissé unalmas bán kiemeli, hogy a kontinens egy ál
gyászolja. meghal, mindegy már, akár hat évig operett. Unalmas voltát enyhítette s latnában sincs a bor oly nagyon íueg-

— Párbaj. Gákszécsen dr. Kem ény élt, akár hatvan évig. Volt, nincs! feledtette Rontay Boriska aranyos jó adóztatva, mint nálunk. A magyar bor-
Dezső ügyvéd és Theiss Géza taka- Szendrey társulata jó emlékezetet kedve, s Andorjfy kacagtató játéka, termelés válságát nagyiészben a tul- 
rékpénztári pénztárnok, köztük felme- hagyott maga után Ujhelyben. A kö- sok ügyes (bár körülbelül ép annyi nagy fogyasztási adó idézte elő. Sző
rűit lovagias ügy folytán julius 2-án a zönség. amely igen hamar inegked- ügyetlen) rögtönzése. ciális szempontból is sokat lehet várni
hajnali órákban pisztoly, majd kardpár-1 velte őket, s már a harmadik előadás- Rontay Boriska talán ezen az estén az adóleszállitástól. Az eddig pálinkát
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fogyasztó alsóbb népos/tályok az egész
ségesebb boritalt fogyasztására adnak 
magukat. A memorandummal egyéb
ként a O. M. (». K. mint a gazdasági 
egyesületek országos központja, egyik 
legközelebbi szakosztályi ülésében szin 
téu foglalkozik.

N Y IL T -T É R .*)

N yilatkozat.

Alulírottak, mint Olchváry Aladár ur 
•megbízottai, kinyilatkoztatjuk. b"gy a 
felünk és Redényi József ur között fel
merült ügyet lov'agias utón elintézhetö- 
njk nem tartjuk, mivel nevezettnek 
Kolos Arthur úrral, a kezeink között 
levü nyilatkozat szerint, •lintézetlen 
ügye van. K disqualifikáló ténynyel 
szemben Redényi József ural lovagias 
elégtételadásra fel nem szólíthatjuk, s 
megbízónk részéről az ügyet beieje- 
zettnek kell nyilvánítanunk.

Sátoraljaújhely, 1901 jul. 3-án.
Farkas Andor 
Gojdics Béla

mint O lchváry Aladár 
ür mcKhizottjai.

A szerkesztőséig üzenetei:
P. A helyben. Bélyeg köteles.
S. K. Szom otor. Ebbon mi nem segíthetünk 

.. E. f.  E. Haas Bornáthné lett pénztárnok. 
Üdvözlet.

* ' K rovat alatt közlőitekért a szerkesztő nem 
felelős.

N F Snatak Is te n e m  m it k in e m  ta lá ln a k  
n z (M N lJn -k  ' II..SZ.M11Í «'111 írc le n u -s  az.

SMNagy»lhály. a «i'os *»*••*»•
gat ást. melynek a mai viszonyok kozott 
kétszeres becse van. , .

K A Helyben Nyílttéri közleményt letil
tani  nim-s módunkban, amennyiben ez a 
ki..dóhivatal körébe tartozik.

K. A Rád. Köszönettel beiktattuk. A 
kért vámokat nem küldheti a kiadóhiva
tal mert teljesen elfogyott.

Kiadótulajdonos:
L A N D E S M A N N  M IK SA

A  magyar királyi állaiiivasutak

Budapest—Lawoczne közt közlekedő vonatainak
M K N E r r  R  E  N  D  J  E

Nyomatott Laudusmaun Miksa és Társa könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.

tl) tmxMi'linil iffffll 
kisasszony

állást keres.
RiívHilift W'iildrr (lyiilit (iyóffyszmswl,
T  R O P  O N -S Ü T -E M É N Y E K
a legizlotosebbek és logtáplálóbbak.

T R O P O N C A K E S  (B iscu its)
igen jóizü teasütemény, nagy fehérnye tar 
(almánál fogva nagyon tápláló.

T R O P O N -K É T S Z E R S Ü L T
táplálóbb a közönséges kétszerséltnél. Tej 
kávé, b*r mellé a legjobb sütemény egész
ségesnek és betegek számára.
T R O P O N  K A R L S B A D I K É T -
e VCDCI TT 'T' zsirlalan és azért igen 
űZ d K o U L  1 könnyen emészthető sü
temény gyüngegyomruak számára.
T R O P O N -D IA B E T IK U S K É T -
C v u D c flT  'T' elenyésző csekély liszt - oZ b/K oU L  1 tartalma és nagy fehér- 
nyetartalma miatt a ezukorbajosok legjobb 
tápláléka.

Minden gyógyszertárban kaphatók.
Útbaigazítást ad. Or. Rödcv éö Cáraa

Dr. László  fr ig y e s , ,>sr». mn«v. Tropon- r-s
VI.. cyá. >■- -
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Alulirt binhrfgi vígruluytú a. 1881 « *  oromig K ^ v ^ k o g jS g í l . .^ » I p jj-  
úvi l,X. tiirvi iívczikk 10— (bi puru«r»l'i.-a -  ̂ ^  g ^ napjának délutáni 3

r..y sátora 1 jnuj lit-jy i Ogvvdd W ?”* "

dő 59 K. aS üli. költség s járulékai ere-nak adatni
1S99 évi május bó 5-én foganatosé Amennyibon az elárverezendő ingó

tó l kielégítési végrehajtás utján le és Lógókat mások is le és fölül foglaltatták 
felülfoglalt és 794 koronára becsült kö-s azokra kielégítése jogot nyerteik volna, 
vetkező ingóságok u. m. házi bútorok,jozon árvorés az 1.S81. évi LX. t.-ez. HL 
lovak, gazdasági eszközök, lovasgép nyil-j§-a értelmében ozok javára is elrendeltetik 

vános árverésen eladatnak, megjegyzésül ^0|t Király-IIelmoezon 1901. évi junius hó 
hogy a tőke épségben bagyatik — tisztán ip-napján.
a bátrálékos költségekre tartatik meg az Szabó LajOS
álMoly árverésnek  a kir.-helnteczi kir. kir. bir. végrehajtó,
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